384 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 07/4 t.
3199910097
1999 12 23 EUROPOS BENDRIJY OFICIALUSIS LEIDINYS L 331/67

KOMISIJOS DIREKTYVA 1999/97/EB

1999 m. gruodzio 13 d.

i§ dalies pakeicianti Direktyva 95/21/EB dél laivo saugumo, tarSos prevencijos ir darbo bei

gyvenimo salygy laivuose tarptautiniy standarty taikymo laivams, atplaukiantiems j Bendrijos

uostus ir plaukiojantiems valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse (uosto valstybés
kontrolé)

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. birzelio 19 d. Tarybos direktyva 95/
21/EB dél laivo saugumo, tar$os prevencijos ir darbo bei gyve-
nimo salygy laivuose tarptautiniy standarty taikymo laivams,
atplaukiantiems  Bendrijos uostus ir plaukiojantiems valstybiy
nariy jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse (uosto valstybés
kontrolé) (1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
98/42[EB (?), ypac i jos 19 straipsni,

(1)  kadangi yra biitina atsizvelgti j Tarptautinés jiry organi-
zacijos (TJO) padarytus ir jsigaliojusius konvencijy, pro-
tokoly, kodeksy ir rezoliucijy pakeitimus bei ParyZiaus
susitarimo memorandumo poky¢ius;

(2)  kadangi informacijos paskelbimas apie Bendrijos uos-
tuose pagal Direktyva 95/21/EB sulaikytus laivus gali
paskatinti jy savininkus laisva valia imtis iStaisomyjy
veiksmy ir kelti sagmoningumo lygj saugumo atZvilgiu
laivybos pramonéje;

(3)  kadangi Siuo tikslu skelbtinos informacijos sgrasas turéty
bati i$pleéstas, papildant jj iSsamesne informacija apie
tam tikra laivg, jo sulaikymg ir veiksmus, kuriy imtasi,
bei informacija apie laivus, kuriems uzdrausta jplaukti j
Bendrijos uostus; kadangi reikéty aiskiau nustatyti, kada
trikumai, kurie salygojo laivo sulaikyma, yra klasifikaci-
niy bendroviy tikrinimo jsipareigojimy dalis; kadangi
tokios priemonés efektyvuma turéty padidinti daZniau,
kas ménesj, skelbiama informacija;

4)  kadangi didesnis informacijos, susijusios su laivy patikri-
nimais, skaidrumas yra bitina ir svarbi laivybos kokybés
skatinimo Bendrijoje ir visame pasaulyje dalis; kadangi
badai, leidZiantys $iai informacija tapti labiau prieinama
ir savalaike, turéty bati nustatyti bendradarbiaujant vals-
tybéms naréms ir Komisijai;

() OLL 157,19957 7, p. 1.
(%) OL L 184, 1998 6 27, p. 40.

(5)  kadangi valstybés narés turéty imtis visy bitiny priemo-
niy, pasalinanciy teisines kliatis tikrinamy, sulaikyty
laivy ar laivy, kuriems draudziama jplaukti | bet kurj
Bendrijos uostg, sgraso skelbimui, ypac keisti, jei biitina,
savo nacionalinius jstatymus dél duomeny apsaugos;

(6)  kadangi Direktyvos 95/21/EB I priedo II dalyje
apibudintas bendras atrankos faktorius turéty bati pato-
bulintas atsiZvelgiant  jo igyvendinimo metu sukaupta
patirtj; kadangi atrankos faktoriaus verté ParyZiaus susi-
tarimo memorandumo sistemoje gali bati daznai kore-
guojama, pakeitimus jtraukiant | ,Sirenac” sistema;
kadangi, norint suZinoti laivo atrankos faktoriaus verte,
pakanka pasizitréti ,Sirenac” duomeny bazéje; kadangi
dél Sios priezasties néra bitina jtraukti minétg verte |
Direktyva 95/21/EB;

(7)  kadangi Direktyvos 95/21/EB II priede nurodytas liudi-
jimy ir dokumenty sgrasas turéty bati i§ dalies pakeistas
atsizvelgiant | jsigaliojusius tarptautiniy teisés akty
pakeitimus;

(8)  kadangi Sioje direktyvoje numatytos priemonés sutampa
su komiteto, jkurto pagal Tarybos direktyvos 93/75/EEB
12 straipsnj (%), su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos Direktyva 98/74/EB (*), nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyva 95/21/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 2 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 punkte Zodziai ,galiojanciais 1998 m. liepos 1 d.“
kei¢iami ZodzZiais ,galiojanciais 1999 m. liepos 1 d.

b) 2 punkte ZodZiai ,koks jis yra 1998 m. sausio 14 d.“
kei¢iami ZodZiais ,koks jis yra 1999 m. liepos 1 d.%

() OL L 247, 1993 10 5, p. 19.

(% OLL 276,1998 10 13, p. 7.
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2. 15 straipsnis pakei¢iamas taip: 33. Biriyjy kroviniy laivo knygele.

»15 straipsnis
Paskelbimas apie laivo sulaikyma

1. Kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija
turi imtis bhitiny priemoniy uZztikrinti, kad VIII priedo I
dalyje nurodyta informacija apie Sios valstybés narés uoste
per ankstesnj ménesj sulaikytus laivus arba laivus, kuriems
uzdrausta jplaukti i Sios valstybés narés uosta, bity skel-
biama bent kartg per ménesi.

2. Sirenac sistemoje esanti informacija apie valstybiy
nariy uostuose patikrintus laivus, nurodyta VIII priedo I ir
I dalyse, atitinkamy techniniy priemoniy pagalba skel-
biama kaip galima grei¢iau po patikrinimo uzbaigimo ar
sulaikymo nutraukimo.

3. Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja, siekda-
mos sukurti atitinkamas 2 dalyje numatytas technines prie-
mones.

4. Prireikus ,Sirenac” informaciné sistema keiciama sie-
kiant jgyvendinti pirmiau nurodytus reikalavimus.;

[ priedas kei¢iamas, kaip numatyta $ios direktyvos priede;

II priedas kei¢iamas taip:
a) 2 punkto septintoji jtrauka pakei¢iama taip:
,— iSimties liudijimas, jskaitant, kai tai reikalinga, kro-
viniy sgra$a*;
b) po 28 punkto jterpiama:

,29.Siuksliy tvarkymo planas ir Siuksliy registravimo
knyga.

30. Sprendimy  patvirtinimo sistema keleiviniy laivy
kapitonams.

31. Paieskos ir gelbéjimo bendradarbiavimo planas nus-
tatytais marsrutais plaukiojantiems keleiviniams lai-
vams.

32. Eksploataciniy apribojimy sgrasas keleiviniams lai-
vams.

34. Pakrovimo ir iskrovimo planas biriyjy kroviniy lai-
vams.*;

5. iterpiamas naujas VIII priedas, kaip numatyta Sios direkty-
vos priede.

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioj¢ ne véliau kaip po 12 ménesiy nuo Sios direkty-
vos priemimo, jgyvendina $ia direktyva, ir nedelsdamos apie tai
pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos Sias priemones, daro jose nuo-
roda i Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés nareés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja septintg dieng nuo jos paskelbimo Euro-
pos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1999 m. gruodzio 13 d.

Komisijos vardu
Loyola DE PALACIO

Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS

[ priedas kei¢iamas taip:

a)

b)

[ dalies 6 punkte frazéje ,laikinai atSaukta“ po zodzio ,laikinai“ jterpiami ZodzZiai ,ar visiskai®;

Il dalis pakei¢iama taip:

UL Bendras atrankos faktorius

Toliau nurodyty laivy tikrinimui teikiama pirmenybe.

10.

11.

12.

Laivai, i valstybés narés uosta iplaukiantys pirma kartg arba po 12 ménesiy ar ilgesnio nesilankymo.
Taikydamos Siuos kriterijus, valstybés narés atsizvelgia ir i Susitarimo memorandumo nariy atliktus
patikrinimus. Kai tam néra tinkamq duomenq, Valstybés narés remiasi prieinamais ,Sirenac” duomeni-
mis ir patikrina tuos laivus, kurie nebuvo jregistruoti ,Sirenac“ duomeny bazéje nuo Sios duomeny
bazés sukiirimo 1993 m. sausio 1 d.

Jokioje valstybéje naréje per ankstesnius $esis ménesius nepatikrinti laivai.

Laivai, kuriy pagal konvencijy nuostatas i§duotus privalomus laivy konstrukcijos ir jrangos bei klasifi-
kacijos liudijimus yra iSdavusi organizacija, nepripazinta pagal 1994 m. lapkri¢io 22 d. Tarybos direk-
tyva 94/57/EB dél laivus tikrinanciy bei apZitrin¢iy organizacijy ir atitinkamos jury administracijy
veiklos bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 319, 12.12.1994, p. 20).

Laivai, plaukiojantys su valstybés, kuri yra metinés Susitarimo memorandumo ataskaitos trejy mety
slenkamojo vidurkio lenteléje, nurodancioje aukstesnius nei vidutiniskai laivy sulaikymus bei laikinus
sulaikymus, véliava.

Laivai, kuriems i3 valstybés narés uosto buvo leista i$plaukti tam tikromis salygomis, pavyzdziui:
a) kad trikumai bity pasalinti iki i$vykimo;

b) kad trikumai biity pasalinti kitame uoste;

¢) kad trikumai baty pasalinti per 14 dieny;

d) trokumai, kuriy atzvilgiu nurodytos kitos salygos;

Atsizvelgiama | tai, kad buvo imtasi su laivu susijusiy veiksmy ir visi trikumai pasalinti.

Laivai, kuriy triikumai buvo uzfiksuoti per ankstesnj patikrinima, atsizvelgiant i trikumy skaiciy.
Ankstesniame uoste sulaikyti laivai.

Laivai, plaukiojantys su Salies, kuri néra ratifikavusi visy atitinkamy Sios direktyvos 2 straipsnyje nuro-
dyty tarptautiniy konvencijy, véliava.

Laivai, plaukiojantys su Salies, kurios triikumy koeficientas didesnis nei vidutinis, véliava.
Laivai, kuriems priskirtos klasés trikumas didesnis nei vidutinis.

Tokios kategorijos laivai, kuriems nuspresta atlikti iSsamy patikrinimg (pagal Sios direktyvos 7
straipsni).

Kiti senesni nei 13 mety laivai.

Nustatydama pirmiau iSvardyty laivy tikrinimo eiliskuma, kompetentinga institucija atsizvelgia i eiliskuma,
kurj nurodo bendras atrankos faktorius, skelbiamas ,Sirenac“informacinéje sistemoje pagal ParyZiaus susita-
rimo memorandumo I priedo 1 skirsnj. Didesnis atrankos faktorius rodo didesng¢ pirmenybe. Atrankos fak-
torius yra atitinkamy taikomy atrankos faktoriy verc¢iy suma, kaip numatyta supratimo memorandumo sis-
temoje. 5, 6 ir 7 punktai taikomi tik patikrinimams, atliktiems per paskutinius 12 ménesiy. Bendras atran-
kos faktorius neturi baiti mazesnis nei 3, 4, 8, 9, 10, 11 ir 12 punktams nustatyty ver¢iy suma.

Jeigu per tris ménesius nuo naujy Susitarimo memorandumo atrankos faktoriy verciy jvedimo Komisija
nusprendzia, kad tos vertés yra netinkamos, ji gali nutarti, kad, remiantis Direktyvos 95/21/EB 19 straips-
nyje numatyta tvarka, tos vertés nebus taikomos pagal sia direktyva.”
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2.

[terpiamas naujas VIII priedas:

#VIII PRIEDAS

Informacijos, susijusios su laivy sulaikymu ir tikrinimu valstybiy nariy uostuose, skelbimas

(nurodyta 15 straipsnyje)

L.

Pagal 15 straipsnio 1 dalj skelbiamoje informacijoje turi bati:

laivo pavadinimas,

TJO numeris,

laivo tipas,

tonazas (BT),

pastatymo metai,

laivo savininko ar operatoriaus pavadinimas ir adresas,
véliavos valstybe,

klasifikaciné bendrové ar klasifikacinés bendrovés, prireikus i§davusios laivui tam tikros klasés liudijimus,
jei jie yra,

klasifikaciné bendrové ar klasifikacinés bendrovés ir (arba) kokia nors kita 3alis, véliavos valstybés vardu
idavusi tokiam laivui liudijimus pagal konvencijas, nurodant isduotus liudijimus,

sulaikymy skaicius per ankstesnius 24 ménesius,

sulaikymo $alis ir uostas,

sulaikymo atSaukimo data,

sulaikymo trukmé, nurodyta dienomis,

nustatyty trikumy skaicius ir aigkiai bei tiksliai nurodytos sulaikymo priezastys,

kai laivui draudZiama jplaukti i Bendrijos teritorijoje esantj uosta — aiskiai ir tiksliai nurodyta tokios prie-
moneés taikymo prieZastis,

nurodymas, ar atitinkamg apzitira atlikusi klasifikaciné bendrové arba kita privati organizacija buvo atsa-
kinga uz triakumus, kurie vieni ar kartu su kitais trikumais salygojo sulaikyma,

priemonés, kuriy imtasi dél laivo, kuriam leista plaukti | atitinkamg artimiausig remonto jmong ar kuriam
buvo uzdrausta jplaukti i kurj nors Bendrijos uostg.

[ informacija apie patikrintus laivus, skelbiamg remiantis 15 straipsnio 2 dalimi, jtraukiama:

laivo pavadinimas,

TJO numeris,

laivo tipas,

tonazas (BT),

pastatymo metai,

laivo savininko ar operatoriaus pavadinimas ir adresas,
véliavos valstybe,

klasifikaciné bendrové ar klasifikacinés bendrovés, prireikus i§davusios laivui tam tikros klasés liudijimus,
jei jie yra.

klasifikaciné bendrové ar klasifikacinés bendrovés ir (arba) kokia nors kita 3alis, véliavos valstybés vardu
idavusi tokiam laivui liudijimus pagal konvencijas, nurodant isduotus liudijimus,

patikrinimo $alis, uostas ir data,

trikumy kiekis pagal trikumy kategorijas.



